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CEMAHTUKE HE'TATUBHOCTHU V¥ HEMAYKOM JE3UKY
N b XOBU ITPEBOJIHN EKBUBAJIEHTU ¥V CPIICKOM

Aiicitipaxini: Y paay ce aHanu3upajy npeuKCH miss- U ver- Ka0 HOCUOLIM CEMaHTHKe
HEraTHMBHOCTH Y HEMauKOM je3WKy, Ha Tpaljil ekcueprnupanoj u3 Hemauko-cpiuckol peunuka:
Inatoau ca ipegpurcuma u peuernuuru tipumepu (bapuh, Tyuke 2021) ca nocedHUM OCBpTOM
Ha FUXOBE MPEBOJHE eKBUBAJIECHTE Yy CPICKOM je3uKy. L[i/b MCTpaxuBama je yTBphuBambe
CEeMaHTHYKMX IOATPYyNa Iaroja TBOPEHMX MoMohy OBHX Npedukca M HauMHA MPEHOLIeHA
IbMXOBHX 3HAuUeHa y CPIICKOM je3UWKy. AHaM3a je 3aCHOBaHA Ha PEJeBAHTHO] JIMTEPaTypH
Y KOHTPACTHBHOM Topeherby HEMAUKUX IJIarojia M HUXOBUX CPICKUX MPEBOJHMX EKBHBAJIe-
Harta. Pe3ynrartu nokasyjy ja npedukc miss- UCrojbaBa CEMaHTUYKHU PEJIaTUBHO YjeqHAUYEHY
KaTeropujy HeraTUBHOCTH, JIOK TpeUKC ver- 00yXBaTa IUPH CIIeKTap HETATUBHUX 3HAUEhA U
pa3sHOBpCHHU]jE IPEBOIHE 0dpaclie Y CPIICKOM je3UKY.

Knyune peuu: npedukcanmja, ceMaHTHIKa MoaupuKanyja, mpedukc miss-, mpedukrc
ver-, KOHTPACTHBHA aHAJIM3A.

1. VBOJI

[Ipedukcanyja y HEeMauykoM, Kao U 'y CPIICKOM je3UKy, TIpeCcTaBba HajIpo-
JOYKTUBHMjU THIT TBOpPOE TJIarosia, mpy demy mnpeduKcu He camo Jja omoryhapajy
HACTaHAaK HOBUX JieKcema, Beh M CyIITHHCKM MOIU(UKY]y 3HAUCHE TJIaroJicKe
OCHOBe, CTBapajyhu unMTaBe HM30BE CEMAHTUUKW CPOAHMX Tiarona. KoHrpactu-
pameM JIBajy je3rka MOTy ce UCIUTATU MOTEHIIMjaIHH eKBUBAJIEHTHU TBOPOEHU
Y CEMaHTHYKHU OJIHOCU. Y OKBUPY CHCTeMa HEMauyKUX IJIarojCcKux mnpedukca,
KaTeropuja HeraTUBHOCTH TIPEJICTaBIba jEIHO OJ1 3HAUEHCKHX T0Jba Y KOjUMa ce
MOCedHO jacHO MCMoJbaBa yiora npedukca y MoauduKalyju 3HaYeHha OCHOBHY-
Kor miarojyia. Mako ce HeraTMBHOCT HE MOXE CMaTpaTH jeJIMHCTBEHOM U TOTITY-
HO XOMOTEHOM CEMaHTHYKOM KaTeropujoM, OHa Ce KOJ MOjeJUHUX TJIAroJICKUX
npedUKCATHAX TBOPEHUIIA pean3yje Kpo3 pa3sIiuuTe KOMIIOHEHTE 3Hauera:
HeTralrujy Wid MOHUIITABAKE PaJihe, HEIIPABUIHO U3BPIICHE PaJlibe, TOrPEIIHy
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MpOIIeHY, HEyCIeX, HEeMoBO/baH PEe3yJaTaT W/WiM IMpeKkopauewe oapehene mepe.
INocedHo MecTo y OBOM CEMaHTHUKOM TI0JbY 3ay3MMajy IJIaroJiM ca HEOBO jUBUM
npepuKCUMa miss- U ver-, KOju, UaKo Ce Pa3jIMKYjy MO MPOJYKTUBHOCTH U Ce-
MaHTHYKOj KOMIUIEKCHOCTH, 00yXBaTajy 3HavajaH Opoj I1arosa 4rje ce 3HAUeHe
MoBe3yje ca HeraTMBHOM Monudukauujom paamwe. [lomasehu ox mpernocraBke
Ja ce (pyHKIMja CeMaHTHUYKe MOAM(]HKalMje KOjy MMajy HeMayKd IJIarojcku
npepuKCU miss- M ver- y CPIICKOM je3UKy He peann3yje mocpeactsoM GopMaTHO
oxrosapajyhux npedukca, Beh ce IpeHOCH pa3InYUTUM JIEKCUIKUM CPEeICTBUMA
Y MPEBOJHMM pelllelhHMa, Y OBOM Pajly Ce UCIUTYjy CpelcTBa KOja, Y CPICKUM
MPEeBOIHUM €KBMBAJIEHTHMAa, HaI0OKHalyjy 3HaUeHmhe Koje je Y HEeMAauKoOM je3UKY
cagpXkaHo y CEeMaHTULM CaMUX MpeduKca.

[Ipeduxc miss- y caBpeMeHOM HEMayKOM je3MKY Ipe/CTaBba jeaH O ce-
MaHTUYKH HAjIPO3UPHUjUX HEOABOjUBHX Mpedukca. Hberosa ocHoBHa (pyHKITHja
orjeaa ce y Moau(UKalrji 3HaueHha OCHOBE Y MpaBlly HEeralyje Wi HelpaBul-
HOCTH, TPU Y€MY M3BEJIeHM IJIarojid MOTy O3HavyaBaTH KaKO HENOCTOjarme WU
Heycniex pamme (missbilligen, misslingen), Tako W HEHO MOTPENTHO WM HEOITO-
Bapajyhe usBpiuewe (missdeuten, missverstehen). 3a pa3iuky of ibera, npepukc
ver- cliajja y CEMaHTHMUKM HajCJIOKEHHUje M HajIpOAyKTHBHUje HEMadKe IaroJj-
cke nipepukce (bemkos 2023; Husen 2015; ®najmep, bapu 2012). Hako, kao
M3PA3UTO MOJKMCEMHA TBOpOeHa Mopdema, OCTBapyje BEIUKU Opoj pas3iuuuTHX
ajoceMeMa M 3Hauermckux BapujaHTH (B. Iluman 2002: 82), 3a HeraTuBHy ce-
MaHTHUKY IIOCEDHO Cy PeJIeBAaHTHU IJIaro/id KOJ KOJUX YBOIM KOMIIOHEHTY Iorpe-
IIHOCTH, HETIPABUIIHOCTH, TYOUTKA, HEXKEJbEHOT UCXO/1a WIIM NIPEKopaycha Mepe
(sich verlesen, sich verrechnen, sich verlaufen, verpassen, verspielen, versalzen u
ap.). Crora ce HEraTUBHOCT KO/l OBHX IJIaroJjia He UCI0JbaBa HYKHO KA0 JIUPEKTHA
Herauuja OCHOBUYKOI 3HaueHad, Beh Kao OJCTyName 0J 0YEeKMBAHOT, IPABUIHOT
WM KEeJbEHOT TOKA Pahe.

IIpenmer oBor paja IpejcCTaB/ba aHAINW3A CEMAHTHKE HETaTUBHOCTU CBUX
r71arojia ca npeguKcoM miss- 1 OHUX IJIarosia ca NnpegpuKcoM ver- KOjU y CBOJO]
CEM-CTPYKTYPHU CaJIpike CeMy ,HEeMpaBHIIHOCT padmbe’, a KOju Cy yBpiuTeHu y He-
mauko-cpiicku peuruk: I'aaionu ca apegpuxcuma u peueruurnu ipumepu (bapuh,
Tyuxe 2021) (y nasbem TekcTy: PeyHuk), Kao 1 aHain3a HauMHA Ha KOJU Ce Ta ce-
MaHTHKA peasin3yje y ’MXOBUM IPEBOIHIM €KBUBAJIEHTUMA Y CPIICKOM jE3UKY. Y
pazy ce NoJsia3y Off UCTIMTUBAA 1BA [TOBE3aHa acleKTa: CEeMaHTUUKOI OTEHLMjala
HEMAYKMX [JIArOJICKUX mpedukca Ja MOAU(pUKYjY OCHOBY Y KOHTEKCTY HEraTuB-
HOCTH 1 HauMHa MPEHOIlIeHha TAKBOT 3HAUeHha y CPICKU je3uk. [lomMeHyTH crienu-
JAJIM30BaHMU /IBOjE3UYHM PEYHUK IPEACTaB/ba PEIIPE3EHTATUBAH JIEKCUKOT papcKu
W3BOP 32 KOHTPACTHBHY aHAIM3Y IJlarojia ca mnpedukcuMa U BUXOBUX MOryhux
eKBHUBaJIeHaTa Te oMoryhaBa carjiegaBame CUCTEMCKUX ofgHoca u3Mmely aBa jes3u-
Ka. [TocedHa maxkma mnoceehyje ce YNmBEHULM J1a Ce HETAaTMBHOCT cagpikaHa y He-
MayuK{M Mpe(UrupaHrM IJ1arojrma y CpricKoOM He MOCTHKE YBEK Kpo3 hopMaHy
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EKBHUBAJICHIIM]Y, Beh 4ecTo mocpecTBOM ONMMCHUX KOHCTPYKIIUja, HETMPAHUX IJ1a-
TroJia, TIEKCMYKY Pa3fIMIUTUX TJIaroyia Win APYTUX TBOPOSHUX CpecTaBa.

Hwmb paga je na ce yTBpie OCHOBHM CEMAHTHUKM 0Opacly KOjuMa ce Hera-
THUBHOCT peajn3yje KOJ HEMauKHX Ilaroja ca nmpegukcuma miss- u ver-, Kao 1 Jia
Ce UCTUTA]y Y CUCTEMATHU3Y ]y MPEBOIHU MOCTYIIIN KOjUMa C& OBU 3HAUEHHCKU O/I-
HOCH IIPEHOCE Y CPIICKHU je3UK. Y TOM CMUCITY IIWJb Pajia je U MOKa3UBawbe Y KOjoj
MepH 1 Ha KOje HauuHe ce crienuryHa 3Haueha HeraTUBHOCTH, HETPABUTHOCTH
Y OJICTYIama, Ca/pKaHa y HEeMauKuM pedruKcuma, ofpkaBajy y IpeBoy.

2. AHAJIN3A CEMAHTHUKE HETATBHOCTHU HA ITPUMEPY
PEYHUKA T'JIAT'OJIA CA ITPEOUKCUMA

[Noa HeraTuBHOIINY ce y OBOM pay He Mogpa3yMeBa UCK/bYUMBO 3HAUCHE
CYNIPOTHOCTH WM Heraldje, Koje je raBHa ojjuka mpedukca miss-, Beh mmpu
CEMaHTHYKH OKBHP KOjU 00yXBaTa MOTPENTHOCT, HEYCHEeITHOCT, OJICTYIamhe O
OUEKMBAHOT TOKA pajibe, HEMOBOJ/bAH MCXO/] M HApYyIIaBakhe HOPMAIHOT 3HAUCH2a
OCHOBHUYKOT IJ1arojia. Y paay ce UCTPaKyjy OHH INIAroJICKU mpeduKCH KOju UMajy
MOTEHIIMjaJl ]a Ha TaKaB HAYWH MOJTU(UKY ]y OCHOBY. [Ipyrum peunMa, aHaIM3H-
pajy ce Iaroim Koj KOjux je mpedukc Hocuiall CEMaHTUKE HEraTUBHOCTHU JIOK
I[J1aroJid KOJ| KOjUX je TaKBO 3Hauewme Beh caipkaHo y ceM-CTPYKTYpU OCHOBE He
TMpeJCTaBIbajy MocedaH NCTpakMBauKK n3a30B. [Ipumepa paau, mpedukc ver-, kao
HITO MO Beh MCTaK/IM, yuecTByje y TBOPOM YMTABOT HU3a IJIaroyia KOju ce MOTy
CBPCTaTU Y CEMaHTUUKYy I'pyMy ,HEraTMBHOCT', & HEKH O]l WUX cy: verabscheuen,
veralbern, verfiilschen, vergewaltigen, verhindern, verleugnen, verneinen, versauen,
verschlechtern, u 0pojuu apyru. Koj oBuX riarosa, HeTaTUBHOCT j€ MOTUBHCAHA
OCHOBOM (Abscheu, albern, fdlschen, Gewalt, hindern, leugnen, nein, Sau, schlecht),
na mpeduKc KOJ JeBepOATHUX TJIarojla HTEH3UBUPA Ty HETATUBHOCT U MapKH-
pa pe3yJITaTUBHOCT, a KOJ OCTAJIMX, KOjU HUCY IJIArOJICKOT MOpEeKJia, y4ecTByje y
KOMOMHOBaHOj TBOpPOM IJIarojia, y Kojoj mweroa (pyHKIMja He MpeBa3uiasu ce-
MaHTHYKO MOAM(UKOBAKE OCHOBE; KOHBEp3Uja/cy(ukc numajy (pyHKIHjy TpaHc-
MOHOBaba OCHOBE M3 KJlace MMEHMIIA, a/1jeKTHBa, MApTHKYJa y Kjacy raroia (B.
®najmep, bapr 2012: 96-98, 389). On HU3a MOMEHYTHX IJIarosa Mo AOMPUHO-
cy npeduKca, ajM M 10 CEMaHTHMYKOM ofipehery ocHOBe, OMTHO ce pa3iuKyje
HU3 CAauUIbEH O]l IJIarojia Kao IITo cy: verachten, verfiihren, verlernen, versalzen,
sich vertippen, verwirken, urje OCHOBE YMHE MICKJbYUMBO TJIATOJU U TO OHU KOjU
HEMajy HUKaKaB MpU3BYK HeratuBHocTu. Hamme, npedukc u oBae Moaudukyje
OCHOBY, QJIM TAKO IIITO CEMAaHTUYKU HEYTPATHO] OCHOBH JIOfIEJbY je TAKBO 3HAUCH:C
KOje je rmoMepa y cMepy HeraTMBHOCTH. YaK HM IJIaroju Koje CMO Hadpojanu y
JIpPyroM HU3Y He YMHE CEMaHTUYKW XOMOTEHY TPYIy jep O3HauaBajy pa3indyuTe
¢opme neratuBHocTu. Kon rarona verachten v verfiihren ped je 0 HETaTUBHOM
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OJIHOCY areHca mpemMa TanujeHcy; Ko Iiarona verlernen u verwirken pagyd ce o
ryOUTKY Kao HETaTUBHO] MOCTIEIWIIN; Versalzen MMITIALIMPA TIPEKOpaveHe Mepe
Koje, Takohe, 1oBoau 10 HeratuBHe nocnenuue. Kop riarona sich vertippen akue-
HaT je Ha MOrPeIIHOM U3BpLIeHY paame. CTora, OCHOBHU KPUTEPHUjyM 3a U300p
rpahe y oBoM pajy HHje caMo IPUCYCTBO HETaTUBHE CEMaHTHKE y TIPe(PUKCaTHO]
TBOPEHHLIM, Beh ¥ NHTame HEeHOT Mopekia. AHAUIM3UPA]jy ce caMO OHM TJIaroyiu
Yyuja OCHOBa HHje Beh, cama 1o cedu, MapKupaHa CEMOM ,HEraTUBHO', Beh ce Hera-
THUBHOCT Y 3HaUEHY peainsyje yrpaBo 3axBajbyjyhu npedukcy.

HerartrBHa ceMaHTHUKa KOMIIOHEHTA CE Y HEMAUKOM j€3UKY, OCUM KO/ IJ1a-
rojia ca aHaJM3UPAHUM MpeUKCHMa, MOKe peaTn30BaT U KOJI 3HaYajHOT Opoja
rJ1arosia ca mpeUKCOM ent- U KO CBUX TJIarojia ca MpeduKCcoM zer-, ajlvl Ce heHa
MPUPOJA U HAUMH Ha KOju NpedUKc yuecTByje y leHOM (popMUpamy pasiuKyjy
0]l HETATUBHOCTH KOja je TpeAMeT OBOT UCTpakuBama. Mako mojeanHu 1eHOMU-
HAJTHU TJIArOJIH ca TPepUKCOM enf- MOTYy UMATH Pe3yiITaT KOju ce, U3 TepCIeKTH-
BE€ FTOBOPHHUKA, MOKE OLICHUTH HETATUBHUM (HIIp. entimutigen, entwerten), He MOKe
ce pehm mga mpeduKe ent- cagpku cemMy ,HeraTUBHOCT , Beh ,oqy3umMame’, a Hera-
THUBHA CEMaHTHKa TIPOU3JIa3H U3 3ajeIHUYKOT JIeJIoBamba MpeduKca M OCHOBE, ajli
u cyukca/konBepauje’. 3a pas3imky oj npedukca ent-, IpeduUKC zer- HECYMEUBO
NOKa3yje Be3y ca HeraTMBHOM CEMaHTHMKOM, aJld HeraTHMBHOCT KOJ Zer-TjiaroJia
vMa crierupuuaH KapakTep; OHa HUje pe3yJsITaT OJCTyIarmba Ol HOpMe WX TIoTpe-
IIHO M3BeIeHe palme, Beh mocieauia camor mpomeca AeCTpyKLMje WK pasiara-
wa/nemea. [Ipu Tome, Koa BeMKOr Opoja OBUX IJIaroJia HeraTUBHA 3HAUCHCKa
KOMIIOHEeHTa Beh MOCTO 1 Y OCHOBH WJIM j€ TECHO MOBE3aHa Ca HheHUM JIEKCUIKIM
3HaueweM (beifien, brechen, kauen, platzen, reiben, schneiden,...). Y peTkum ciy-
YyajeBrMa, MpeuKc zer- ce Crhaja ca OCHOBaMa KOje HHUCY CEMAHTUYKU Ompese-
JjbeHe HeratuHowhy (B. ®rajep, bapn 2012: 391), tBopehun ox wux rmarose
JNEeCTPYKTUBHE CeMaHTuke (zerfahren, zerkochen, zerlesen, zerreden, zertreten),
aJd Kako OBU TJIArojiM O3HayaBajy crenuduvaH 1MojaM HEraTUBHOCTU — OIIITe-
heme, yHUINTEHE, pa3narame, MOXeMO pehu aa je mpedukc zer- HOcwall ce-
MaHTHKe JeCTPyKTHBHOCTH, a He HerpaBuiHocTh?. CTora, IpeJMeToM OBOI' pajia
HHUCY 0OyxBaheHM HU Zer- TIaroju, Beh CBU Iyarosu ca npeuKkcoM miss-, Kao
Hajpenpe3eHTaTUBHUjUM MTPUMEPOM CEMAHTUKE HETaTUBHOCTH, W JIEO IJIaroyia ca
pedUKCOM Ver- KOJ KOjUX HETATUBHOCT HUj€ JETePMUHUCAHA 3HAUCHEM OCHOBE,
Beh je pe3ynrar leHOT CEMaHTUYKOT MOJU(UKOBaba MPE(PUKCOM.

! T'naron entmutigen TBOpeH je npedHrKCaIHO-Cy(UKCATHOM TBOPOOM, a IJIaron entwerten
MpeUKCATHOM KOHBEP3UjOM.

2 Mako je npucyTHa CMHOHUMUja u3Mel)y riarona verkochen u zerkochen, oHa je TipeTeXHO
napuujanHe npupoze. JIok je ko verkochen ped o IpoMeHH y CMUCTY TyOJberba KBaIUTETa jesa/Ha-
MUPHHLIE yCJIel AyToT Mpolieca KyBama, KOJ IMaroja zerkochen akueHaT je Ha U3BpIICHY MpoIeca
IO CTETIeHa pachajarma.
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2.1. IPE®UKC MISS- KAO HOCUJIALL CEMAHTUKE HE'TATUBHOCTU

3a pa3iMKy Of OCTalIMX HEOJBOJUBUX IVIArOJICKUX MpeduKca, mpepukce
miss- y TI0OjeIMHUM OIIMCHMa TBOPOe peur OMBa M30CTABJ/beH U3 aHasm3e. Tako ra
Honamc (2007: 22-24) ne yOpaja meljy TumidHe 11arosicke npedukce, Oyayhn
J]a YUYecTByje U y TBOpOM MMEHHMIA U MPUAEBa, a He UCKJbYUMBO riarosa. Mmnaxk,
3HauvajaH Opoj ayTopa cMaTpa Aa je ped O CHHXPOHHjCKM 3HA4ajHOM IMpedUKcy,
YyMja je CeMaHTHKa 3HATHO Mame CJI0KEHa HEero KOj OCTAIMX HEOJBOjUBUX Ipe-
(puxca (Mou 2004: 117-118; Bapry 2009: 695; Xenuen 2020: 185).

V nutepaTypu MOCTOjU BUCOK CTETIEH CarjiaCHOCTH Ja MPpedUKC miss- O3Ha-
YyaBa HETaTUBHO BPEJHOBAKE Palbe, OJHOCHO HEHO HEIPABUIIHO WM HEYyCIeso
octBapewe. Pnajmep u bapu (2012: 388) oBo TBOpOEHO 3HaUeHe oapelyjy Kao
MopaaiHo, ok CrenanoBa u @majmep (1985: 101) cmarpajy Aa ce ceMaHTHUKa
CTPYKTYpa CBHX /1iss- [71arojia MOKe CBECTH Ha jeIMHCTBEHY KOMIIOHEHTY Heraly-
je, ogHocHo Heycrnexa. Hacympor tome, Moy (2004: 117-118), a 3atum u Bapix
(2009: 695), u3nBajajy nBe OJMCKO MOBE3aHE CEMAHTUYKE MOATPYIIEe: Heraiujy,
OJHOCHO MOHUIITABaE Paibe O3HAaUeHe OCHOBOM, C je[JHE CTpaHe, U HEelIpaBuII-
HO MJIM MIOTPELTHO U3BPILEHE paibe, ¢ Apyre cTpane. OBakBa nojesa nokasyje ce
(pyHKITMOHAITHOM 1 32 TOTpede OBOT MCTPAKMBAbA, jep oMoryhaBa jacHuje cariie-
JaBame MHBeHTapa of YKynHO 10 npo3upHux npedukcaaHux TBOpeHuna (,miss- +
riaror’)? Koje umajy cBoje oapeanuie y Peunuky:

1. Heramyja — y OBy CEMaHTUUKY MOATPYITy yopajamo riarojie KoJ KOjux Ipe-
(puxc miss-, npema B. Mouy (2004: 118), ocTBapyje camMO HeMy CBOjCTBEH I10-
TEHIMjaJl MOTIYHOI HEerupama CeMaHTUYKe penpeseHTalluje OCHOBe: missachten,
missbilligen, missfallen, missgliicken, misslingen, misstrauen;

2. TOrpeIIHO U3BPLICH-E pagmhe — KOJ OCTAJMX /miss- TJIaroja Koje Hajasu-
Mo y Peunnky mpedukc je Hocumaln ceme ,[OTpEnIHO’: missdeuten, misshandeln,
missverstehen.

2.2. MIPE®UKC VER- KAO HOCUJIALT CEMAHTUKE HETATBHOCTU

Kao o je Beh peueHo y yBOIZHOM zeny paja, U BUILIECTPYKO NOTBPhHEHO y
peneBanTHO]j utepatypu (Mou 2004; Jounanuc 2007; ®najmep, bapu 2012; Bor-
Hep, Hunkosuh 2013; Jusen 2015; Jankosuh 2016), npecukc ver- je ceMaHTHY-
KM HajKOMIUIEKCHUJU HEOJIBO jUBH TJIATOJICKU Mpe(PUKC KOjU YUECTBYje y TBOpOH
Hajseher Opoja HM30Ba I1arosia Mel)yCooHO yropegHe ceMaHTHKeE, Tj. ca MPUCYT-
HOM KCTOM JIUCTUHKTUBHOM ceMOM.* Pe3yTaTMBHOCT ce MOXe y3eTH Kao KOH-

3 Tlpu npedprikcanHOM u3BOhewy riarona missbrauchen, missfallen w misslingen nouuio je
10 TyOJberha HeHaIaIIeHOT NpebrKca ge- y OCHOBUYKMM IVIaroJIMMa, Kao u rpedukca be- y riaroiy
behandeln xoju je mociy:kuo kKao ocHoBa 3a misshandeln (yn. Mou 2004: 73).

* Bpoj TakBHX HM30Ba Ce, Y 3aBUCHOCTH OJ] KPUTEpPHjyMa KOjUMa Ce T10jeJUHAYHHU ayTOpH
Boze, Kpehe 10 yak 18 pa3nuuuTux ceMaHTUYKUX oOpasana (B. Moy 2004: 57-154).
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CTaHTHA ceMa, JIOK Cy OpOjHe Apyre ceMe JIATeHTHE W CBOj MOTEHIINjal OCTBApY ]y
y komOmHanuju ca oxpehernm ocHoBama umm y onpehenoj ynorpedu (Ilnedep
2009: 121); npema X. bpunkmany (1962: 243-246), noBe3yje MX OIIITHje 3HaYe-
e MEHatba, OJICTYIAaka O]l OUEKUBAHOT, a HajpelIpe3eHTATUBHUjU IIPUMED TaKBE
CEeMaHTHKE je YIIpaBo ,HEeMPABUIIHOCT WJIM HETAaTUBHOCT pajiibe’ — ceMa Koja je Je-
CTO 3aCTYyIJb€HA M KOJJ IJIaroJja ca JIpyrum ceMama (,ipoMeHa Mecta’ — vergiefSen,
,JIoBe3uBame’ — sich verschworen, ,paktutuBHOCT — verdunkeln, utn.). Ilpemaa
0Baj mpedrKC BeOMa YCIIEIHO MeHa aKIMOHAIHOCT WM WHTEH3UBUPA 3HAYCHE
[71aroJjia urje cy OcHoBe Beh MoTuBHCaHe U3BECHOM HeraTuBHOIINY, y JajbeM pasy
0aBHUMO Cce UCKJbYUMBO IJIarojiMMa 4rje OCHOBE ce, 0e3 KOMOMHOBama ca MpeuK-
COM Ver-, He JIOBOJIe y BE3y ca HEraTMBHUM 3HAYEHHEM.

Opn cBux marona ca npedukcrMa Koju cy yBpiuteHu y Peunuk (2021:
445-505), ykynHO 34 ver- Tiaroyia OAroBapaia cy KpUTepHjyMuMa Koje CMO 3a-
JIaJTi 32 aHAJIM3Y, TIa CMO HACTOjaJv J1a JIeTajbHUje NCTPAXUMO CEMaHTHKY U, TIpe
cBera, TBOpOY HHUXOBHX MPEBOJHUX eKBUBalIeHaTa. CBU aHAIM3UPAHHU IJIATOJIU
HEMAa4KOM je3HKY CY, [0 THITy TBOpOe, pepuKcaTHe U3BeIeHULIE (,Ver- + I1aros)
¥ MOTY Ce, Ha OCHOBY JIMCTUHKTHBHHUX CeMa, CBpCcTaTu y ciieniehe noarpyre:

1. Heiipasuamno uzeputerbe pagrse — y OBy CEMaHTUUKY TIOATPYIy yopajamo
Mpo3upHE pedieKCUBHE TIarojie Koju ymyhyjy Ha MOTrpenrHoCcT Kao OJCTYIAmbe
on kypca (Hdusen 2015: 188—-190) m pe3ynrar HENpaBUIIHO CIIPOBECHE Pafbe
riarojia ocHoe (Mou 2004: 68—71). [Ipedukcaiinjom CUMIUIEKCH KOJU CY Y OCHO-
BU HE CaMoO /Ia Memajy CEMaHTHKy Y cMepy HempaBuiHocTH, Beh ce u mopdo-
CUHTAKCUYKU MOJU(UKY]Y TaKo IITO MOCTajy pediieKcuBHu: sich verfliegen, sich
verhoren, sich verkalkulieren, sich verlaufen, sich verlesen, sich vermessen, sich
verplanen, sich verrechnen, sich verschditzen, sich verschlucken, sich verschreiben,
sich verspekulieren, sich versprechen, sich vertippen, sich vertun, sich verwdhlen,
sich verwiegen;

2. Hoipewrociti ycaeg ipexopauerba outiUMdHe Mepe — TIPE(PUKC Ver- UH-
TeH3WBHUPA 3HAUEH€ OCHOBUUKOT IJIaroJia JIo CTereHa ,IIPEBUIIIE’, IITO 3a MOCIIe -
11y UMa HeraTUBaH pe3ynTar: verkochen, verpennen, versalzen, verschlafen;

3. Heiamiuena itocnequua y eugy yduitika — cieniipruIHO 3HAYEHEe HEeTo-
JKeJbHOT TYOMTKa Mpero3HajeMo KOA riarojia: verlernen, verspielen, vertrinken,
verwirken, Kao M KOJi Mame NMPO3UPHOT Iarosa verpassen. Kox riarosna momyt
verspielen n vertrinken yowbrBa je cema ,notporika’ (yi. bemkos 2023). ['maron
verlernen ce, o] OCTaluX, pa3jiMKyje MO TOMEe IITO He O3HayaBa IryOUTaK Hedyer
MaTepHjaJTHOT, Beh 3Hama WM BeIITHHE, Kao U 10 TOME IIITO He MoJpa3yMeBa Ja
je TyduTak moceuIia MorpernrHor MoCTyamka areHca.

4. Heiamiusan ogHoc ipema ilayujercy — HEKOJIUKO Ver- IJ1arojia MOXe ce
CBPCTATH y CEMaHTUYKY MOArPYIy KOJ KOje ce He pajd O IpelrkaMa areHca y
V3BpIIIEHY HEeKe pajame, Beh O HmeroBoM HEraTMBHOM yCMEpaBamy IpeMa Ta-
uujeHcy: verachten, verdrehen, verformen, verfiihren, sich vergehen, verkennen,
verleiten, verstimmen. [lpumepa paau, Mmogudukanuja riaaroja drehen He mompa-
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3yMeBa ,IOTPEITHO’ OKpeTame, Beh pe3ynraT Koju MmocTaje HEeraTMBHO OICHCH
(M3BpTame, UCKPUBILEHOCT). VCcTO Tako, Tmaron verachten o3HayaBa HeraTHBaH
CTaB areHca npemMa nalujeHcy, 3a pa3jauky of riaroya missachten Kol Kojer je peu
0 Heraiuju OYeKMBaHOT OJIHOCA MOINTOBaka. YIIPABO 300T OBE HUjaHCe, TIOMEHY-
Ta JBa TJIarojia CToje y OfiHOCY napiujaiae cuHonumuje (B. Ctenmanosa, ®najmep
1985: 139), mto he moTBpANTH M KOHTPACTMBHA aHalIM3a jep cy y Peunuky kao
HUXOBU CKBUBAJICHTU MaKJbMBO OWPAHM IJIarOJIM Y CPIICKOM je3UKY W OIUCHU
MPEeBO/IM KaKO OM ce IMOMEeHyTa HUjaHca OvyBasa.

3. KOHTPACTMBHA AHAJIU3A

3a moTtpede pama MOpeAuIn CMO MpeduKcaHe TBOPEHUIIE, Yhjy CMO Ce-
MaHTUKy aHAIM3WPAIM y TMPeTXOIHOM TOINABbY, Ca HHHUXOBUM MPEBOTHUM
eKBUBAJICHTUMa ekcueprnupanuM u3 Peunuka (2021). 3a jenaH HEeMadku 1iarojt
Hajuemhe ce HABOJM BUIIC TIPEBOHUX EKBUBAJICHATA — OJ] ONMCHUX IMPEBOJA U
HETaIMjCKUX KOHCTPYKIIMja 10 MpeUKCATHUX, MPepUKCATHO-CIOKEHUX WJIIH
CJIO’KEHUX TIarojia. Y KOHTPACTUBHO] aHAJIM3M MapKupaheMo JIEKCUYKa Cpe/iCTBa
KOja uMajy yJory IMpeHolIemha CEMAaHTUYKOT cajpikaja mpedukca miss-, OIHO-
CHO Ver-, a y aHAJIM3HW TBOPOEHMX CTPYKTypa HacTojahemo ma uaeHTU(UKy jeMo
HEToCpe/IHE KOHCTUTYEHTe KOje Cy IVIaBHU HOCHOIM CEMaHTHKE HEraTMBHOCTH.
W3 ananuze cy, crora, M30CTaB/beHN NMPEBOAHN €KBUBAJIEHTH Y BU/1Y TJIArOJICKHX
CUMIUIEKCA (HIP. KurbUitii), Cy(PUKCATHUX TBOpEeHULA (witiermiuitiu) Wi npepuk-
CaJIHMX TBOPEHMIIA Yrja ce TBOPOEHA OCHOBA PA3JIMKYje 0/l OCHOBE HEMAYKOI IJla-
rona (anop. missbilligen — ocyguiiu, sich verlaufen — 3aayiuiainu), dynyhu mna He
Tpy’kajy aJieKBaTHy MOI'YRHOCT 3a MCIIUTHUBAbEe TBOPOSHO-CEMAaHTUIKUX OHOCA
u3Mehy Moja3HoOT U LUJBHOT je3UKa.

3.1. TTTAT'OJI CA TTPEOUKCOM MISS- 1 EbUXOBU EKBUBAJIEHTU ¥
CPIICKOM JE3UKY

KoHTpacTriBHA aHaM3a riaroja ca npeduKkCcoM miss- U BUXOBUX MPEBOJI-
HUX eKBMBaJeHaTa Koju cy aatu y Peunuky (2021: 442-443) nokazyje nocnen-
HOCT Yy HaBoljerwy napagpasza Koje y MOTIyHOCTH OroBapajy napadpasama Jqatux
I71arojia y HeMaukoM je3uky. Maxo npedukc miss- Hema (hopMaIHO eKBUBaJIEHTaH
npeduKC y CUCTeMY CPIICKOT je3MKa, 3armaxaMo 3HATHO Behy cucteMcKy mpeBoIu-
BOCT Hero mito he rnokasatvi KOHTPACTUBHA aHAIW3a 3a fpedukc ver-. [IpeBogH
EKBUBAJICHTH IJ1arojia ca npeuKCcoM miss- TOLyAapHU Cy ca IBUXOBUM napadpa-
3aMa y HEeMauyKOM je3UKy:
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1. Heramuja — 3a cBe marojie M3 CEMaHTHUKe IMOATPYIe ,Heramuja’ Kao
Moryhu MpeBO/IHN eKBUBAJICHTH Y CPIICKOM je3WKy HAaBOJE Ce yIpaBO Heraryje
riarosa (,He + rjaaroir’):

missachten — ne tiowitiosariy / He y3umaitiu y oo3up/ e ocepiiaiiu ce
missbilligen — ne ogodpuitiu

missfallen — ne ceugeitiu ce / ne gouacinu ce

missgliicken — e fonazuitiu 3a pyxom / He yciiesaiiiu i Heuemy
misslingen — ne ycitettiu / ne ilohu 3a pyxom,

misstrauen — He geposaitiu / He Hoy3gamiu ce / Hemamiu iogepers-a.

Kao jeman on mpeBona rmarona missfallen y Peunuky (2021: 442) ce mipe-
JUIaXe U TIarosicka dpasa usaseailiu Hegoilagarse, y K0jOj je Heralyja cajap:kaHa
y UMEHHIIH IJIaroJICKOT MOpeKJIa.

2. Tapadpaza nomohy npusora ioipeutro — HaBOJU Ce Kao J0cIeJaH Ha-
YUH OCTBApWBAaIa CKBUBAJICHIIM]jE 34 Miss- IJIarojie y Yhjoj CMO CEM-CTPYKTYpH
MPENO3HAIMN CEMY ,HOIPEUHO’:

missdeuten — ioipewro upomiymauuitiy / GoipeumHo cCXeariiuiiu
missverstehen — ioipewiro pazymeiiu / HoipeutHo yYMauuiiu/Aoipeuo cxeamuiiy.

3. TBopOeHa cpeacTBa — CEeMaHTHKa HETaTUBHOCTH C€, Y TIOjeIMHUM E€KBU-
BaJICHTHIMa, OCTBapyje crnarameM (missbrauchen — 3aoyiioiipeduitiu, misshandeln
— 3noctiaspaitin), npedurcanHo-cy(hUKCaTHOM TBOPOOM (missachten — 3anemapu-
i), Te mpeduKCaATHO-CI0KEHOM TBOPOOM (missachten — omanosadicuitiu). IlonBy-
YeHe Cy KOHCTUTYEHTe TBOPOSHUX KOHCTPYKIIMja KOje Cy 3ayXeHe 3a MpeHollle-
b€ CeMaHTHKe HeraTuBHOCTH. KoJ rarona omanosascuitiu, ped je o IIarojickoj
dpazu mano saxcuitiu xoja, de3 npedukca o-, He MPOAYKYje CaMOCTaIAH TJIaroj

(yn. baduh 1986: 497; Knaju 2005: 214).

3.2. TJIATOJI1 CA ITPE®UKCOM VER- 1 b UXOBU EKBUBAJIEHTU ¥V
CPIICKOM JE3UKY

KoHTpactupamwem ver- riaroja ca cCeMaHTHKOM HEraTHBHOCTH, 3a KOje ce
MO’e TBPIUTH Ja TAaKBO 3HAYEHE HHUje UMIUIMIIMPAHO CEM-CTPYKTYPOM OCHOBE,
Beh je pesynrar ytuiaja npedukca Ha OCHOBY, Ca HUXOBUM €KBUBAJICHTUMA Y
CPIICKOM j€3MKY, UIEHTU(PHUKOBAIM CMO HEKOJIMKO TUIIOBA MPEBOJHUX CKBHUBAJIE-
HaTa, Mehy Kojuma JOMUHUPAjy ONMCHU TIPEBOIU.

1. TMapadpaza momohy mpusora foipewHo — Hajuemhu TUT TTPEBOHUX
ekBMBaJieHaTa Koju ce y Peunnky (2021: 445-505) Hyne 3a ver- marone ucTpa-
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KUBaHe CEMAaHTHKe, Tpe CBera, 3a Ijaroje Koje CMO O3HAUYMIN KO0 CEMAHTUUKY
MOATPYIY ,HEMPABMITHO M3BPIIEHE paamhe’. Ta HelpaBUIHOCT, y HEMAYKOM je3H-
Ky MCKa3aHa odpacieM ,sich ver-iaaion’, y CpIICKOM ce Hajuelhe peaiusyje noae-
JHUBAHEM TIPIJIOTA HoipeutHo KAo CaTeINTA IIarojly KOju y CPIICKOM, Kao IIUJbHOM
j€3UKY, KOPeCHOH/IMPa OCHOBUYKOM IJIaroyly Y HEMayKoM, Kao IOJIA3HOM je3UKY,
WM Ka0 eKBUBAJICHT MIPEHOCU HeroBo 3Hauewme (bapuh, Tyuke 2021: 465, 467,
473,475, 479, 483, 487, 497, 503):

sich verhoren — ioipewiHo uyiiiu

sich verlesen — oipewtio (iipo)uuitiaiiiu

sich verkalkulieren — foipeutno Kaakyaucaimiu/oyeHuinu
sich vermessen — fioipeuttio (u3)mepuiiu

sich verplanen — fioipewrio uciiaanupaiiu

sich verschdtzen — ioipewno apoyenuiiu

sich verschreiben — ioipewtro Haitucaiiu

sich vertippen — Hoipewtto omiKyyaiiu

sich verwiegen — usmepuitiu Hoipeuto

2. OnucHU NpeBOJY — OCUM MPUIIOLIKE clielprKalyje NorpelHoCcTy, He-
MIPABUJTHO U3BPIICHE Pa/iibe MPEHOCH CE MIMPHUM IJIaroJickum ¢pasama Koje Ha
pazmmunte HaunHe cyrepuity (bapuh, Tyuke 2021: 458, 473, 475, 479, 480, 483,
487,491, 492, 497, 499, 501):

MOTPEIHOCT: sich verfliegen — aeitiettiu y Hoipewtnom fpasuy, verlesen — ne tupouu-
mamu UCUpasHo;

3adyHy: sich verlesen — 3adynuitiu ce fipu uuitiarey, sich vermessen — 3a0yHuitau ce y
Meperby, TPELIKY: sich verplanen — folpewwitiu y iinanuparey, sich verrechnen — naipa-
suitiu Ipewky ipu pauynarey / doipeutuiiu y pauynarby, sich verschdtzen — iipesapuiiiu ce
/ Hoipewwmitiu y ipoyenu, sich verschreiben — folpewuiiiu / Haupaguiiy pewKy y uucarsy,
sich verspekulieren — ioipewwuiiiu y apoyenu / ipesapuitiu ce y pauyny, sich versprechen
— Holpewuiiy y i0eopy / Hadpasuitiu ipeuike, sich vertippen — uoipewuitiu y Kyuarsy / Kog
muikarea / kyuarea (Ha wactaigypu), sich vertun — doipewuitiu Hewiiio / Haupaguiiu
ipewiky / Uipesapuiiu ce;

CJIy4ajHOCTH/HEHAMEePHOCTH: sich verwdhlen — nexotmiuue uzadparuiu, dupaitiu io-

ipewtar Opoj.

OnvcHY MTPeBO/IM IPUCYTHH Cy U KO CPIICKMX €KBHBaJEHATa IJlaroja Koje

CMO CBPCTa/IM Y CEMAaHTUUKY TOIATPYIly ,IOIPELIHOCT yciIeA MpeKopaveha ONTH-
MaJlHe Mepe’, a UCKa3yjy ce MPUJIo3UMa ca MperKCOM ipe- KOjU Cyrepuile yrpa-

BO IIpeKopavehe Mepe y Tpajamy pame: verkochen — ipegyio Kysamiu, verpennen

— Upekacto ycuiamiu, verschlafen — ipexacno yciiaitiu / GpekacHo ce apooyguitu,
WM TTaK IPEKOpavee Mepe Y KOJIMYHMHH, y3 NCTOBPEMEHO UCTHUIIAe HETaTUBHOT

pesyiitata: versalzen — iokeapuitiu jeno gogasarvem upesuute conu (bapuh, Tyuke

2021: 469, 478, 482, 484). HerarupHa nocyieuua y BULy ryOUTKa KOjy HOjeANHH

I[J1aroJiv ca npeuKcoM ver- 03HauaBajy MPeHOCH ce Ha CPIICKM je3UK, Hajuelhe,

185



Y3IOAHHIA, 2026, XXIII/2; ctp. 177-190

Maruia B. MUJIMHKOBUR

I71arojIcKuM (ppazama Koje eKCIUTUIIMTHO MapKupajy ,[YOUTaK’, ajid U OATrOBOP-
HOCT areHca. verspielen — UBIYOUIU C8OJOM KPUBUUOM, Verwirken — CcOuCIi6eHOM
Kpusuyom usiyouiiu, 10K ce, KOJ Mambe IMPO3UPHOT [Iarojia verpassen, r'yOUTaKk
omwcy je moMohy Herarmje: re citinhu na epeme, He uckopuctiuiiiu newitio (bapuh,
Tyuke 2021: 477, 491, 503). Haj3az, 3a ver- riarosie u3 ceMaHTHUYKe NOArpyIe
,HEeraTMBaH OJHOC MpeMa MaryjeHcy’, PeUHUK HyIM HajKpeaTWBHUje OMKuce y KO-
juMa ce HEeraTMBHOCT MapKHpa pPa3sHOJMKUM JIEKCMUKUM CPEJICTBUMA: verachten
— Inegariiu HeKol Kao Mmarbe épegHol, verdrehen — ceecHo uckpusuiniu / HellayHo
ipukazaitiu, verformen — HoUPUMUTIU HeKU gpyTiu 0OAuK, verfiihren — namamuiiu
/ Hasoguiliu Ha Hewitio (1ayio/Heqo360/beHo, Ha Hotpewan iyl ), verkennen — aoute
ipocyguiiiu / He tpoueHuitiu goopo, verleiten — 3aéeciiiy Ha Hewiio (Kpueu iyii)
(Bapuh, Tyuke 2021: 445, 453, 459, 467, 473).

3. ExBHUBaJIeHTHE TIJaroJjicke mpeukcaiHe TBOpeHHIe — MpedUurupanu
IJ1aroyii Koju, (popMalTHO IJIeJJaHO, OCJIMKABAjy HajBUIIM CTETIeH €KBUBAJICHIIH]e
MIPUCYTHU Cy y AAJIEKO MambeM Opojy Hero IITO je TO ciyyaj ca napadgpasama u
OMHKCHMA, U TO CaMO KOJ| MOjeMHUX CEeMaHTWYKMX TMOArpyrna. AHajiu3a Iaro-
Ja yBpmTeHux y PeuHuk mokazana je 1a Heku pedieKCHBHU Ver- TJIarojiv KOju
caJipike CeMy ,HEMpaBWJIHOCT pafle MMajy €KBUBAJIEHTE Y CHUCTEMY CPIICKOT
je3uKa, y BUIY Ilaroja ca mpeduKcoM ipe- KOjU je HOCHJIAIl CeMe ,ITOTPEeIIHO :
sich verhoren — fpeuyiiu. Y3 ocTBapuBambe OBAKBE CEMaHTUYKe MOJU(pUKaLMje
OCHOBE, 0Baj npedukc Moxe, Takohe, TpaHCPOPMUCATH I1aro y pedeKCUBaH:
sich verkalkulieren — ipepauynatiiu ce, sich verrechnen — upepauynaiiu ce, InMe
ce TIOCTHKe TOTIYHAa eKBUBAJIICHIIMja Ca HEMAYKHUM je3UKOM, ajld je TMPUCYTHA U
JaJIeKO Mamwa MPOLYKTUBHOCT (sich verlesen — *ipeuuiniaitiu ce, sich verplanen
— *apeiinanupariu ce). Victn npepukc japiba ce y eKBUBAJIEHTHMA IJarojia umja
CEMaHTHKa je (poKycupaHa Ha OJHOC IipeMa NalujeHcy: verdrehen — ipeokpenyiiu
u verformen — iipeodauKosaitiu, KOJ KOjuX CEMaHTHUKA HETraTUBHOCTH HUje jaCHO
MapKupaHa HU MperKCOM HI OCHOBOM, Beh IbMXOBUM CEMaHTHYKUM yIpYKUBa-
HBEM U TPaH3UTHBHOIITNY camor riaroya. Takohe, y eKBUBaJIeHTHMa TJIarojia Koju
03HauaBajy MpeKopayene Mepe MoJIMCEMHHU TpeUKe ipe- OCTBApYje CBOj MOTEH-
1yjas 1a 3HavYewe Moaudukyje noaajyhu cemy ,mpesuie’ (B. Kimaju 2005: 207):
verpennen — ppeciasaiiiu, versalzen — ipecoauttiu, verschlafen — iupeciiasaitiu.
Ocum npedpukca ipe-, IpeKopayvemhe ONTUMAIHE Mepe MOXe ce MocTUhu U Tpe-
(pukcom pas-: verkochen — packysaiiiu. Ilpedpuke paz- Hanasnumo, Takohe, Koj ria-
rosia pawiitiumaitiv (My3U9KU UHCTPYMEHT) — €KBUBAJICHTHOT TJIATOJIY Verstimmen
KOjU MOTBphyje a areHc CBOjUM JIeJIOBAaEM YMHU MY3UYKH MHCTPYMEHT ,,HETIO-
TOIHUM 3a XapMOHMYHO cBupame” (PMC 2007: 3025). ¥V rope NOMeHyTOM €KBH-
BaJIEHTY IJ1arosa verdrehen — iipeokpenyitiu, Ha VCTOj TIO3ULIJU MOXKE Ce JaBUTU U
nipepuKe u3- (U3okpenyitin) Ko ju, Takohe, moTBphy je pe3yITaTUBHOCT OCHOBUYKOT
r71arosa okpexyitiu, yryhyjyhu uctoBpeMeHo Ha HEeraTWBHY OIleHy pesynrarta. Ta-
KBa (pyHKLIMja npeduKca u3- U3paxeHuja je y JeHOMUHAJIHOM LM pPKyMQpUKC-[e-
puBaty uzooauuuitiu (u3- + ooauk + -u(iiu)) Kao eKBUBAJICHTY TJIaroJia verformen
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KOju yOpajamMo y UCTy 3Ha4YeHCKY MOArPYIly Kao u raroi verdrehen.’ Haj3an, kao
Moryhu HOCHIIaI] CEMaHTHKE HETATUBHOCTH Y CPIICKOM je3UKY, UIeHTU(DUKOBAIH
CMO TIIpepUKC npo- y M0jeJUHNAM TJ1arojarMa KOjy ce HaBOJe Kao eKBUBAJIEHTH 32
Vver- TJarojie U3 CeMaHTUYKe MOJTpYyIe ,HEeraTUBHA MOCIEAUIA yCiIea ryOuTka':
verspielen — npouzpamu, vertrinken — nponumu, verwirken — npouepamu. Ilpeduxc
[{{po- KOJ OBMX IJIarojia, OCUM INTO je 3aciy’kaH 3a NeppeKTUBU3aALM]y [laroja
OCHOBE, HaryalaBa ¥ MOTIYHOCT M3BpIIewa paame (Mpazosuh, Bykagunosuh
2009: 97; banuh 2019: 458). V KOHKpeTHUM NpUMepUMa, NpeUKC i#po- MOIU-
(pukyje ceMaHTUKY riaroia uipaiiu, iuitiy Kao paame KOje Cy CBOjUM MOTIIYHUM,
WCLIPITHAM, HEYMEpPEHUM H3BpIICHEM J0Bee 10 IyOuTKa Heuer 3HayajHor (ipo-
uipaitiu — u3lyouriu uipajyhu) ian je, mak, HEIITO MOTPOIIEHO (HIIP. HOBAIl) UK
M3ryd/peHo (HIIp. MMame) Ja OM ce pajimba IJlaroja OCHOBE HEyMEpEHO OjiBHjaa:
ipoiuitu — uomwpowinu Ha duhe (yn. PMC 2007: 2831).

Opn octaimux TBOPOEHHUX CPE/ICTaBa KOJjHU C€ Y CPIICKUM MPEBOJHUM EKBH-
BaJIEHTHMa MOT'Yy CMaTpaTH HOCHOIIMMa CEMaHTHUKE HEraTHMBHOCTH, MOXEMO W3-
JBOJUTH TIPBY HEMOCPEAHY KOHCTUTYEHTY 310 y IJIarOJCKUM CIIOKEHHUIIaMa 3.10-
yiomiped.pasatiiu i 310CHA8KAHY KOje, Y3 OAPENIdy cexcyanHo, TIPEICTaBibajy
MpeBOIHA pellierka 3a raro sich vergehen (bapuh, Tyuke 2021: 460). Ucto Tako,
rarosicka (ppasa mano eadxcuiliu, yapyxeHa ca npedukcoM o-, y TBOPOSHOM I10-
CTYNKY Tpe]UKCATHOT Cjaramka, YMHU CeM-CTPYKTYpPY €KBHBAJICHTHY IJIaroiry
verachten — omanosaxcuiiiu.

3AKJbYYAK

Pesynratu cemaHTHUKe aHAIM3E I0KA3y ]y y IUTepaTypH npeosialyjyh craB
0 ToMe J1a je npeduKc miss-, CEeMaHTUIKH IJIeJaHo, TPUIMYHO XOMOreH, Oyayhu
Jla ce 3HaueHa I71aroja y 4djoj TBOpOU OH y4ecTBy je Kpehy y yckom nosby n3mehy
Herauuje u norpeuHocty. [lpedukc ver-, ¢ apyre crpane, ocTBapyje CeMAaHTUKY
HEraTMBHOCTH KPO3 BUILE PA3IMUUTUX 00pasala MoauduKalyje HeyTpaiHe Ia-
TOJICKE OCHOBE, T1a CE TAKO MOKE TOBOPUTH O HEMPABMIIHOCTU Y U3BPILEHY palibe,
[IpeKopayerby ONTUMAIHE Mepe, HETaTUBHO] MOCIEINIIH, Tj. TYOUTKY, Te HeraTus-
HOM O/IHOCY ITpeMa MNanyjeHcy. TBopOeHa aHanu3a ryarosa ca npeukcuma miss-
1 ver- o0yxBaheHNX MpeMeTOM UCTpaXkMBama MOoKasyje Ja je KOoJ CBUX Iyaroja
ped o npeduKcaTHOj TBOPOM MAKO MpedUKC ver- YeCTO YUECTBYje U Y KOMOMHO-
BaHOj TBOPOU — NMpeUKCaATHO-CY(PUKCATHOj TBOPOU U, HAPOUUTO, IPepUKCATHO]
KOHBEP3Uj1 — [TPU YEMY C€ PeUH U3 JPYTUX KJlaca TPAHCIIOHY]Y y KJIacy IJiaronia, ¢
THM ILTO C€ TAKO TBOPEHU IJIAr0JIM OJUIMKY ]y JPyraurljoM CEMaHTHKOM.

5 Kao ekBHUBAJIEHTaH HABOJM Ce U IVIAroJi ca MpedrKCOM CTPAHOT MOpeKJia ge- 1 OCHOBOM,
Takohe, cTpaHor nopekia (degpopmucamu).
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Pe3ynraru KOHTpacTMBHE aHAIM3e TIOKA3yjy Ja Ce MPEeBOAHN €KBUBAJIEHTU
miss- TJIaroyia peaan3yjy momohy aBa craduiaHa odpacta (,He + raaron’ u ,ioipe-
uitno + riaroir’). Hacynpot Tome, aHATM3UPaHU IJ1aroyiv ca npe@uKcom ver- rnoka-
3yjy 3HaTHO Behy pa3sHOBPCHOCT IPEBOJIHUX €KBUBAJICHATA, M TO y BUYy Napadpa-
3€ ,HoipewHo + Taroy’, pa3InduTUX ONMCHUX MPEBOJA Y KOjUMa Ce HeraTUBHOCT
WCKa3yje pa3HUM Cpe/CTBAMA (HerauujoM, JeKkceMama Koje O3HauaBajy Ipelky,
3a0yHYy, TYOMTaK WM MpeKopauyermhe Mepe), Kao U MpeUKCATHUX TBOPEHUIA Y
KOjuMa CpICKU npedUKcH ipe-, Upo-, pas-, u3- U o- Npey3umMajy, y Mawoj Win
Behoj Mepu, ceMaHTUUKY (PYHKIIM]Y HEMAUKOT peuKca ver-, a Mo 3acTyNbeHO-
CTH C€ HAPOYMTO UCTUYE MOJMCEMHH MPeUKC iipe- KOjU, Y 3aBUCHOCTH O]] OCHOBE
KOjOj ce jojaje, akTUBMpA pa3IMuuTe ceMe OJCTyNama/Membara KojuMa pacro-
naxe. OBU pe3yaTatu NoTBphyjy Ja ce CeMaHTHUKA HETaTUBHOCTU KOJ HEMAUKHUX
npedpukca miss- U ver- y CPIICKOM je3WKY He MPEHOCH TOCPeCTBOM jeHOr (hop-
MaQJIHO €KBUBAJICHTHOT TBOPOEHOT CpelCTBa, Beh pa3IMuUTUM JIEKCUYKUM, TBOP-
OEHUM U CHHTAaKCUYKHUM TOCTYILMMA, IITO YKa3yje Ha CJIOKEHOCT YCIOCTaB/bamba
MpeBo/iHE eKBHUBaJeHIMje n3Mely JBa jesuka. VIcToBpeMeHO, NoOWjeHu pe3yJ-
TaTH MOTY NpE/CTaB/baTh MOJIA3MILTE 324 Ja/ba KOHTPACTHBHA, TBOPOEHA W Ipe-
BO/IMJIAYKA MCTPaKMBamba HEMAUKHUX MpeUIrupaHux I71aroja, Kao 1 3a HbUXOBY
[IPUMEHY Y HaCTaBU HEMAYKOI' je3MKa Kao CTPaHor.
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DIE VERBALEN PRAFIXE MISS- UND VER- ALS TRAGER DER
SEMANTIK DER NEGATIVITAT IM DEUTSCHEN UND IHRE
UBERSETZUNGSAQUIVALENTE IM SERBISCHEN

Zusammenfassung: Die vorliegende Arbeit befasst sich mit den deutschen Verbal-
préfixen miss- und ver- als Tragern der Negativitit im semantischen Sinne sowie mit ihren
serbischen Ubersetzungsiquivalenten. Gegenstand der Untersuchung sind die Verben mit
den Prifixen miss- und ver-, die im Deutsch-serbischen Worterbuch: Verben mit Prifixen
und Beispielsditzen (Barié, Tucke 2021) erfasst sind. Ziel der Arbeit ist es, die semantischen
Gruppen der prifigierten Verben mit negativer Bedeutung zu bestimmen und die sprach-
lichen Mittel zu analysieren, mit denen diese Bedeutungsnuancen im Serbischen wieder-
gegeben werden. Die Analyse beruht auf relevanten Erkenntnissen der deutschen Wort-
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bildungsforschung und auf einer kontrastiven Untersuchung der deutschen Prifixverben
und ihrer serbischen Aquivalente. Dabei wird Negativitit nicht ausschlieBlich als direkte
Verneinung verstanden, sondern als ein breiteres semantisches Feld, das auch Bedeutungen
wie fehlerhafte Ausfiihrung einer Handlung, Abweichung von einem erwarteten Verlauf,
Misserfolg, Verlust, unerwiinschtes Ergebnis oder Uberschreitung eines optimalen Mafes
umfasst.

Das Prifix miss- erweist sich als semantisch relativ einheitliches Prifix, dessen Be-
deutung sich vor allem zwischen Negation bzw. Aufhebung einer Handlung und fehlerhaf-
ter oder falscher Ausfithrung bewegt. Im Gegensatz dazu zeigt das Prifix ver- eine wesent-
lich groBBere semantische Komplexitit. Die untersuchten ver-Verben lassen sich in mehrere
Bedeutungsgruppen einteilen: fehlerhafte Ausfiihrung einer Handlung, negative Folge in-
folge einer Uberschreitung des optimalen MaBes sowie Verlust als negative Konsequenz.

Die kontrastive Analyse zeigt, dass die im Deutschen durch die Prifixe miss- und ver-
ausgedriickte Negativitit im Serbischen nicht durch formal entsprechende Prifixe wieder-
gegeben wird, sondern durch verschiedene lexikalische, morphologische und syntaktische
Mittel. Bei den miss-Verben dominieren vor allem Negationsstrukturen und Paraphrasen
mit dem Adverb pogresno, wihrend bei den ver-Verben vielfiltigere Ubersetzungsver-
fahren festzustellen sind, darunter beschreibende Ubersetzungen, Negation, lexikalische
Mittel zur Kennzeichnung von Fehler, Verlust oder Uberschreitung sowie einzelne serbi-
sche Prifixbildungen. Die Ergebnisse bestitigen, dass die semantische Funktion deutscher
Verbalprifixe im Bereich der Negativitit im Serbischen nicht durch eine einzelne forma-
le Entsprechung iibertragen wird, sondern durch unterschiedliche sprachliche Verfahren
realisiert werden kann. Die Untersuchung tridgt somit zur kontrastiven Erforschung der
deutschen Priifixverben, zur Ubersetzungslinguistik sowie zur Vermittlung des Deutschen
als Fremdsprache bei.

Schliisselworter: Prifixbildung, semantische Modifikation, Prifix miss-, Prifix ver-,
kontrastive Analyse.
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